OEZs

INSTRUCTIONS FOR USE, NAVOD K POUZITI

DIGITALN] SPINAGI HODINY CE Hl
MAE-D16-001-A230
MAE-D16-002-A230

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out
by an authorized person only.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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TECHNICAL
TECHNICKE

PARAMETERS
PARAMETRY

MAE-D16-001-A230

MAE-D16-002-A230

O)

230V 50/60 Hz

230V 50/60 Hz

Na

1x 16 A/ 250 V ~ p cose =1

2x 16 A/ 250 V ~ p cosp =1

P

0,9W

1,3W

¢

28 programs

28 programovych mist

14 programs / channel
14 programovych mist / kanal

OR{0

C1

+1s/day
+1s/den
% 1...4 mm? 0,5...2,5mm? 8 mm
3 years
_||_ 3 roky
gf 220°C ... +55 °C
"
v g -20°C ... +60 °C
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CONTROLS
OVLADANI

Menu selection, back in menu,

actuation > 1 s = back to status display

Zobrazeni nabidky, navrat zpét,

stisknuti > 1 s = navrat do vychoziho zobrazeni

Confirm menu selection or adopt parameters
Potvrzeni vybéru z nabidky nebo schvaleni parametrt

Channel selection
Vybér kanalu

Select menu items or set parameters
Vybér polozek v menu nebo nastaveni parametri
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SET TIME/DATE, SUMMERTIME/WINTERTIME
NASTAVEN| CASU/DATA, LETNIHO/ZIMNIHO CASU
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PROGRAMMING
PROGRAMOVANI

©)

NEW PROGRAM
ZADANi NOVEHO PROGRAMU
ONLY MAE-D16-002-A230
POUZE MAE-D16-002-A230
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®

MODIFY PROGRAM ONLY MAE-D16-002-A230
UPRAVA VLOZENEHO PROGRAMU POUZE MAE-D16-002-A230
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DELETE PROGRAM
VYMAZANI PROGRAMU

Y

l ONLY MAE-D16-002-A230
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yd Vooes
REZIMY

©)

PERMANENT

TRVALE ZAPNUTI/VYPNUTI
ONLY MAE-D16-002-A230
POUZE MAE-D16-002-A230
Cc1 C2 /

e TMEATE suwi | [seT
PROG PROG
MODE MoDE AUTO PERMEXTRA| [ MOD; MEXTRA|  |MODE AUTO PERMEXTRA MODE  PERM MODE  PERM
c1 ct c1 _ c1 _
o [y
LONM e
@ MODE AUTO PERM EXTRA
“ @

O® @ O®

®

FUNCTION EXTRA
FUNKCE EXTRA

Function ,EXTRA" inverts actual state of the contact of the clock.
Funkce ,EXTRA" invertuje aktualni stav kontakt( hodin.
ONLY MAE-D16-002-A230
POUZE MAE-D16-002-A230
c1 2”7

O

ser TMEATE suwi | [seT su

PROG PROG

MODE MODE AUTO PERMEXTRA| | MOD; MEXTRA| | MODE AUTO PERM EXTRA) EXTRA|
c1 c1

MODE AUTO PERM EXTRA T2
2 TIME :',_l;
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B = D T

NEXT = = = =

TIvE E'E,:Elll’jl

A reset clears the entire memory, which means that all previously set data will be lost.
Press and hold all four keys together for about 2 seconds, then release them.
The time, data summertime/wintertime and switching times will have to be re-entered.

a0
[l
1

T
i
==

Resetovanim dojde k vymazani vSech pamétovych mist spinacich hodin, coz znamena, Ze vSechna dfive uloZzena data budou ztracena.
Stisknéte a podrzte vSechna Ctyfi tlacitka na dobu pfiblizné 2 sekund a pak je uvolnéte.
Cas, datum, nastaveni letniho/zimniho ¢asu a program musi byt znovu zadany.
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BATTERY REPLACEMENT
VYMENA BATERIE

Switch off the device before dismantling the module.
Do not switch on again until the module has been installed.
Always use a Li cell type battery (Li) CR2032, 3 V. High temperature type min. + 70 °C.

Odpojte pfistroj pfed demontazi modulu.
Nepfipojujte znovu dokud neni modul nainstalovany.
Pouzivejte vyhradné baterie typu ¢lanek Li CR2032, 3 V. Typ pro vysoké teploty min. +70 °C.

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji zakazané
nebezpecné latky dle ROHS.
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ESPANOL [ SLOVENSKY

. MO-PYCCKM

DEUTSCH

MAE-D16-001-A230
MAE-D16-002-A230

Navod k pouzitiu SLOVENSKY |

itdlné spinacie hodiny - MAE-D16-001-A230, MAE-D16-002-A230
Montéz, obsluhu a udrzbu méze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Dig
2]
TECHNICKE PARAMETRE

28 programovych miest

14 programovych miest / kanal
Den

3 roky

ZAPOJENIE

OVLADANIE

Zobrazenie ponuky, navrat spat,

stlatenie > 1 s = navrat do vychodiskového zobrazenia
Potvrdenie vyberu z ponuky alebo schvalenie parametrov
Vyber kanalu

Vyber poloZiek v menu alebo nastavenie parametrov
NASTAVENIE CASU/DATUMU, LETNEHO/ZIMNEHO CASU
CAS/DATUM

LETNY CAS

ZIMNY CAS

PROGRAMOVANIE

ZADANIE NOVEHO PROGRAMU

IBA MAE-D16-002-A230

UPRAVA VLOZENEHO PROGRAMU

IBA MAE-D16-002-A230

VYMAZANIE PROGRAMU

IBA MAE-D16-002-A230

TESTOVANIE PROGRAMU

o
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REZIMY

TRVALE ZAPNUTIE/VYPNUTIE

IBA MAE-D16-002-A230

FUNKCIA EXTRA

Funkcia ,EXTRA" invertuje aktualny stav kontaktov hodin.
IBA MAE-D16-002-A230

Resetovanim dbjde k vymazaniu vSetkych paméatovych miest spinacich hodin, ¢o znamena,
Ze vSetky predtym ulozené data sa stratia.

Stlacte a podrzte vSetky Styri tlacidla na priblizne 2 sekundy potom ich uvolnite.

Cas, datum, nastavenie letného/zimného asu a program sa musia znovu zadat.

VYMENA BATERIE

Odpoijte pristroj pred demontazi modulu.

Nepripajajte znovu, pokym nie je modul nainstalovany.
Pouzivajte vyhradne batérie typu ¢lanok Li CR2032, 3 V.
Typ pre vysokeé teploty min. +70 °C.

=
S

Vo vyrobku su pouzite materialy s nizkym negativnym dopadom na zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS

MHCcTpyKuMsa no akcnnyataumm NMo-PYCCKU

Lndpoon Tanmep - MAE-D16-001-A230, MAE-D16-002-A230

YcTaHoBKy, 06CnyXuBaHue 1 yxo4 MOXeT NPOBOAUTL TOMbKO NNLO C COOTBETCTBYHOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKOWN KBanudukaumen.

TEXHUYECKUE NAPAMETPbI
28 nporpaMMHbIX MecT

14 nporpamMmMHbIX MECT /kaHan
[eHb Hepgenn

3 roga

MNOOKITIOYEHME

YIMPABINEHNE

OTobpaxeHne MeHio, Bo3BpaT obpaTHo,

HaxaTtue > 1 s = BO3BpaT Ha UCXOAHbIV AnCnnen

MonTBepxaeHune Bolbopa B MEHIO Uy NOATBEPXKAEHME NapaMeTpoB
Bbibop kaHana

Bbi6op NyHKTOB B MEHIO UM HACTPOViKa NapaMeTpoB

o

HACTPOWKA BPEMEHW/LOATbI, NETHEFO/3VUMHEIO BPEMEHW
BPEMA/OATA

JIETHEE BPEMA

3MMHEE BPEMA

NPOrPAMMUPOBAHNE

BBOJ HOBOW NPOIrPAMMBI

TONbKO MAE-D16-002-A230
KOPPEKTWPOBKA BBEJEHHOW MPOrPAMMBbI
TOJbKO MAE-D16-002-A230

YOANEHWE MPOIrPAMMbI

TOINbKO MAE-D16-002-A230

TECTVUPOBAHWE NMPOrPAMMbI

PEXUMBbI

NOCTOAHHOE BKNIOYEHNE/BBIKITKOYEHUE

TONbKO MAE-D16-002-A230

OYHKUMA EXTRA

DyHKuma «kEXTRA» MHBEpPTUPYET akTyaribHoe COCTOSIHME KOHTaKTOB TarmMepa.
TOJbKO MAE-D16-002-A230

I'Iepeaanycn( npmeBeaeT K O4UCTKe BCeX A4eeK NnaMAaTn Ta|7|Mepa, YTO O3Ha4aeT, YToO BCe paHee
XpaHuBLUMECA B NaMATU JaHHble 6y,£l,yT yAaneHsbl.
Haxmute n yﬂ,ep)KVIBaIZTe BCe YeTblpe KHOMKN I'IpVI6J'IVI3VITeJ'IbHO 2 CEeKyHObl, 3aTeM Nx
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oTnycture.
Bpewms, aaty, HacTpoWKy NeTHero/aMMHero BpeEMeHU 1 NporpaMMy Hy>KHO BBECTW CHOBA.
3AMEHA BATAPEUN

OTkntounTe NprMbop nepen AEMOHTaXOM MOAYS.

He nogkniovaite cHoBa 40 Tex Mop, Noka MoAyrnb He YCTAHOBIEH.

Bcerga ucnonb3yite 6atapen nckntountensHo tuna Li CR2032, 3 V.

Twn Ans Bbicoknx Temnepatyp MuH. +70 °C.

B n3pgenum npumeHeHbl MaTepmarnbl C ManbiM HEraTUBHBIM BIIUSIHUEM Ha OKpYXXatoLLyto
cpeay, KOTopble He CoaepXarT 3anpeLleHHbIe OnacHble BELLEeCTBa, ykadaHHble B AMPEKTMBE
ROHS.

=
S

Instrukcja obstugi

rowy zegar wiaczajacy - MAE-D16-001-A230, MAE-D16-002-A230
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytgcznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne;.

Cyf
PARAMETRY TECHNICZNE

28 programow

14 programoéw / kanat
Dzien

3 lata

POLACZENIE

STEROWANIE

Wyswietlenie menu, powrét z powrotem,

wcisniecie > 1 s = powr6t do ekranu wstepnego
Potwierdzenie wyboru z oferty albo zatwierdzenie parametréw
Wybér kanatu

Wybér pozycji w menu albo ustawienie parametréw
USTAWIENIE CZASU/DATY, CZASU LETNIEGO/ZIMOWEGO
CZAS/DATA

CZAS LETNI

CZAS ZIMOWY

PROGRAMOWANIE

ZADANIE NOWEGO PROGRAMU

TYLKO MAE-D16-002-A230

ZMIANA WKLEJONEGO PROGRAMU

TYLKO MAE-D16-002-A230

USUNIECIE PROGRAMU

TYLKO MAE-D16-002-A230

TESTOWANIE PROGRAMU

o

TRYBY
STALE WEACZENIE/WYLACZENIE
TYLKO MAE-D16-002-A230
FUNKCJA EXTRA
Funkcja "EXTRA" odwraca aktualny stan stykéw zegara.
TYLKO MAE-D16-002-A230
n Poprzez reset nastgpi skasowanie wszystkich miejsc pamieci zegara zatgczajgcego, co
oznacza, iz usuniete zostang wszystkie wczesniej zapisane dane.
Woeisngc¢ i trzymac wszystkie cztery przyciski przez czas mniej wigcej 2 sekund i potem je
Zluzowac.
Czas, date, ustawienie czasu letniego/zimowego i program trzeba zada¢ ponownie.
n WYMIANA BATERII
Przed demontazem modutu odtgczy¢ urzadzenie.
Nie podtgczaé ponownie, dopoki modut nie zostanie zainstalowany.
Zastosowaé wytacznie baterie typu ogniwo Li CR2032, 3 V.
Typ do wysokich temperatur min. +70 °C.
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W wyrobie zastosowane zostaty materiaty z niskim negatywnym oddziatywaniem na
srodowisko naturalne, ktore nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z
ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH |

Schaltuhr - MAE-D16-001-A230, digital - MAE-D16-002-A230

Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.

TECHNISCHE PARAMETER

28 Programmstellen

14 Programmstellen / Kanal

NE

Tag

3 Jahre
ANSCHLUSS
BETATIGUNG

Menuanzeige, Rickkehr,

Drucken > 1 s = Ruckkehr zur urspringlichen Anzeige
Bestatigung der Menliauswahl oder Genehmigung der Parameter
Kanalauswahl

Auswahl der MenUpunkte oder Parametereinstellung
UHRZEIT/DATUM, SOMMER-/WINTERZEIT EINSTELLEN
UHRZEIT/DATUM

SOMMERZEIT

WIMMERZEIT

PROGRAMMIEREN

EINGABE EINES NEUEN PROGRAMMS

NUR MAE-D16-002-A230

ANPASSUNG DES EINGELEGTEN PROGRAMMS

NUR MAE-D16-002-A230

PROGRAMM LOSCHEN

NUR MAE-D16-002-A230

PROGRAMM TESTEN

]

MODI
DAUEREINSCHALTEN/-AUSSCHALTEN
NUR MAE-D16-002-A230
FUNKTION EXTRA
Funktion ,EXTRA® invertiert den aktuellen Zustand der Schaltuhrkontakte.
NUR MAE-D16-002-A230
H Durch den Neustart kommt es zur Léschung aller Speicherstellen der Schaltuhr, was
bedeutet, dass alle friiher gespeicherten Daten verloren gehen.
Alle vier Tasten fur ungefahr 2 Sekunden driicken und gedrickt halten und dann lésen.
Uhrzeit, Datum, Einstellung der Sommer-/Winterzeit und Programm mussen erneut
eingegeben werden.
n BATTERIEWECHSEL
Das Gerat vor der Demontage des Moduls abschalten.
Nicht anschlieen, wenn das Modul nicht installiert ist.
Nur Batterie Zellentyp Li CR2032, 3 V verwenden.
Typ fiir hohe Temperaturen min. +70 °C.
Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen gefahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.
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Instrucciones de uso "~ ESPANOL |

Reloj digital de contacto - MAE-D16-001-A230, MAE-D16-002-A230
El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar Gnicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

PARAMETROS TECNICOS

28 programas

14 programas / canal

o] -

Dia

3 afos
CONEXION
MANEJO

Presentacion del mend, retorno,

pulsar > 1 s = regreso a la visualizacion inicial

Confirmacion de la opcién del menu o aceptacion de los parametros.
Seleccién del canal

Seleccién de las opciones del menu o ajustes de parametros.
AJUSTE DE HORA/FECHA, HORARIO DE VERANO/HORARIO DE INVIERNO
HORA/FECHA

HORARIO DE VERANO

HORA DE INVIERNO

PROGRAMACION

INTRODUCCION DE UN PROGRAMA NUEVO

SOLAMENTE MAE-D16-002-A230

MODIFICACION DEL PROGRAMA INTRODUCIDO

SOLAMENTE MAE-D16-002-A230

BORRAR EL PROGRAMA

SOLAMENTE MAE-D16-002-A230

PRUEBAS DEL PROGRAMA

o

MODOS
PERMANENTEMENTE ACTIVADO/DESACTIVADO
SOLAMENTE MAE-D16-002-A230
FUNCION EXTRA
Funcién ,EXTRA® invierte la condicion actual de los contactos del interruptor horario.
SOLAMENTE MAE-D16-002-A230
B Con el reseteo se borraran todas las posiciones de memoria del interruptor horario, lo que
significa que se perderan todos los datos antes guardados.
Pulse y mantenga pulsados todos los cuatro botones durante 2 segundos aprox. y después
los suelte.
Hay que volver introducir la hora, la fecha, el horario de verano y el programa.
n RECAMBIO DE LA BATERIA
Desconecte el aparato antes de desmontar el modulo.
No vuelva a conectar mientras que no esta instalado el moédulo.
Use exclusivamente las baterias tipo pila Li CR2032, 3 V.
Tipo para altas temperaturas min. +70 °C.
En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segin ROHS.
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